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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Seccua Holding AG gibt keine Zusicherungen oder Gewabhrleistungen in Bezug auf dieses Handbuch
und beschrankt im gesetzlich zuldssigen Rahmen ausdricklich ihre Haftung bei Verletzung von
Gewahrleistungen, die sich aus dem Ersatz dieses Handbuchs mit einem anderen ergeben kénnen.
Darlber hinaus behalt sich Seccua das Recht vor, diese Veroéffentlichung jederzeit zu Gberarbeiten, ohne
sich dazu zu verpflichten, irgendwen tber diese Uberarbeitung zu benachrichtigen.

Die in dieser Dokumentation angegebenen Informationen enthalten allgemeine Beschreibungen und/oder
technische Merkmale der Leistung der hierin enthaltenen Produkte. Diese Dokumentation ist nicht als
Ersatz fur diese Produkte gedacht und darf nicht dazu verwendet werden, die Eignung oder
Zuverlassigkeit dieser Produkte fiir bestimmte Benutzeranwendungen zu bestimmen. Es ist die Pflicht
eines solchen Benutzers oder Integrators, eine angemessene und vollstandige Risikoanalyse, Bewertung
und Prufung der Produkte hinsichtlich der jeweiligen spezifischen Anwendung oder Verwendung
durchzufiihren. Weder Seccua noch eine ihrer Tochtergesellschaften oder Niederlassungen ist fiir den
Missbrauch der hier enthaltenen Informationen verantwortlich oder haftbar. Wenn Sie Verbesserungs-
oder Anderungsvorschlage haben oder Fehler in dieser Veréffentlichung gefunden haben, teilen Sie uns
diese mit.

Bei der Installation und Verwendung dieses Produkts sind alle einschlagigen staatlichen, regionalen und
lokalen Sicherheitsvorschriften zu beachten. Aus Sicherheitsgriinden und um die Einhaltung der
dokumentierten Systemdaten zu gewahrleisten, diirfen Reparaturen an Komponenten nur vom Hersteller
oder von autorisierten Partnern von Seccua durchgefihrt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann zu Personenverletzungen oder Schaden

an der Ausriistung fiihren.

WARENZEICHEN

Die Seccua Holding AG hat alle Anstrengungen unternommen, um Informationen zu Warenzeichen
bezlglich Firmennamen, Produkten und Dienstleistungen, die in diesem Handbuch erwahnt werden, zur
Verfiigung zu stellen. Die unten aufgefiihrten Warenzeichen sind aus verschiedenen Quellen abgeleitet.
Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Allgemeiner Hinweis: Einige der in diesem Handbuch aufgefiihrten Produktnamen, werden nur zu
Identifikationszwecken verwendet und sind méglicherweise Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

URHEBERRECHTE

Urheberrechte © 2023 bei Seccua Holding AG

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Veréffentlichung darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung
des Herausgebers in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, einschlielich Fotokopien,
Aufzeichnungen oder anderen elektronischen oder mechanischen Methoden, vervielfaltigt, verteilt oder
Ubertragen werden. Fir Genehmigungsantrage schreiben Sie an den Herausgeber, Anschrift "Attention:
Permissions Coordinator”, an der unten angegebenen Adresse.

Amerika: Alle anderen Lander:

Seccua Americas LLC Seccua GmbH

1601 Concord Pike, Suite 100 Dr.-Karl-Slevogt-Stralie 3
Wilmington, DE 19803-3600 82362 Weilheim

USA Deutschland

Tel. +1 503 766 555 1 Tel. +49 881 130 808-0
cs@seccua.com info.seccua@mann-hummel.com
us.seccua.com eu.seccua.com
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1. Einfuhrung

1.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Seccua UrSpring ist ausschlieBlich flr das Filtern von Brunnen- oder
Stadtwasser bestimmt.

AWARNUNG

Die Verwendung der UrSpring fur andere oder zuséatzliche Zwecke als das Filtern
von Brunnenwasser oder Stadtwasser gilt als nicht bestimmungsgemalie
Verwendung. Jede andere Verwendung als die in dieser Anleitung beschriebene
gilt als nicht bestimmungsgemale Verwendung. Die Seccua Gibernimmt keine
Haftung fur Schaden und Verletzungen, die sich aus der nicht
bestimmungsgemafien Verwendung der UrSpring ergeben.

1.2 Filterprinzip

Die Seccua-Filtration entfernt Tribungen und Krankheitserreger (Viren, Bakterien
wie Legionellen, Parasiten und Einzeller wie Amdben, Kryptosporidien und
Giardien) aus Quell- oder Brunnenwasser. Die UrSpring besteht aus einer
Steuereinheit und einem austauschbaren Filter. Die Seccua-Filtration verwendet
zertifizierte Membranen mit Porengréf3en von bis zu 20 Nanometern, um das
Wasser zu filtern. Der Filter ist kosteneffizient und verwendet weder Chemikalien
noch Strahlung.
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1.3 Ubersicht Giber die UrSpring

Stromanschluss

. —Steuerung . .
Benutzeroberflache — Steuereinheit
Spiilwasser-Anschluss
Filtrat-Anschluss
[4 ] .
Wandhalterung —Ir; ~Ventilblock

Zulauf-Anschluss ——%)

Befestigungsklammern

Filter

Befestigungsklammern ——2

Endkappe

Seite 6



seccud
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Druck- ventil
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ventil
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1.4 Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt die sichere Verwendung, Installation und Wartung der Seccua
UrSpring.

Die Verwendung der UrSpring wird zuerst beschrieben, da der Endbenutzer das Handbuch am
haufigsten fir diesen Zweck einsetzen wird.

Vor der Benutzung, Installation oder Wartung der UrSpring:
e Lesen, verstehen und verinnerlichen Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch.
e Befolgen Sie alle in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen und -
anweisungen. Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod flhren.
e Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie es an
nachfolgende Benutzer des Produkts weiter.

Neben diesem Handbuch finden Sie Videos mit Installations- und
Betriebsanweisungen (englisch) auf
https://www.youtube.com/user/WaterWonderfulLife/featured

Fur weitere Unterstltzung und die neueste Version dieser
Dokumentation besuchen Sie bitte unsere Website
https://support.seccua.com/hc/de.
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1.5 Garantie

Alle Produkte der Seccua GmbH unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollten Sie
dennoch Beschwerden haben, melden Sie diese gemal den allgemeinen Garantiebedingungen
an die Seccua GmbH. Diese finden Sie unter https://de.seccua.com/agb/.

HINWEIS Mit der Inbetriebnahme der UrSpring stimmen Sie automatisch den
Garantiebedingungen der Seccua GmbH zu. Wenn Sie mit den Garantiebedingungen nicht
einverstanden sind, nehmen Sie die UrSpring nicht in Betrieb und senden Sie sie an lhren
Handler zurtick.

Um die Herstellergarantie in Anspruch nehmen zu kdnnen, ist vorher eine Garantieregistrierung
erforderlich, siehe https://www.seccua.com/registration
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2. Die UrSpring verwenden

2.1 Benutzeroberflache

Die UrSpring-Benutzeroberflache auf der Steuereinheit ist in der Abbildung unten dargestellt.

Bildschirm
Zuruck-Taste
Pfeil-Taste (nach oben)
Bestatigungstaste
Pfeil-Taste (nach unten)
Status-Anzeige

Die Filteranzeige fiir die Lebensdauer des Filters zeigt Folgendes an:

Linke Anzeige griin (dauerhaft). Die UrSpring filtert ordnungsgemal.

Linke Anzeige blinkt grin. Die Spulung wird durchgefuhrt.

Mittlere Anzeige gelb. Der Filter ist verschmutzt. Ein Filterwechsel sollte
bald in Betracht gezogen werden. Die
Verschmutzungs-LED kann nach erfolgreicher
Reinigung wieder erléschen.

Rechte Anzeige blinkt rot. Alarme stehen an (siehe Fehlercodes).
Ein Filterwechsel kdnnte notwendig sein.

2.2 Das Menu verwenden

Um zu einem Menupunkt zu navigieren, verwenden Sie die Tasten ﬂ und E auf der

Steuerung. Bestatigen Sie den Menlpunkt mit der Taste .
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2.3 Messungen der Steuerung anzeigen

2.3.1 Durchfluss

Gibt den Wasserfluss durch den Filter in I/min (gpm) an.

2.3.2 Druckabfall (p-drop)

Zeigt die aktuelle Druckdifferenz zwischen Zulauf und Filtrat in bar (psi) an.

HINWEIS Die maximale Druckdifferenz darf 2,5 bar (36,26 psi) nicht Gberschreiten.

Ein Filter sollte den Druck so wenig wie moglich reduzieren. Daher ist eine hohe Druckdifferenz
ein Anzeichen daflr, dass der Filter verschmutzt ist und gespllt werden sollte (siehe Das
Filtermodul spulen). Wenn die Spulungen die Druckdifferenz nicht ausreichend reduzieren,
sollte der Filter gewechselt werden (siehe Neuen Filter einsetzen).

2.3.3 Filterzustand

Zeigt den Filterzustand im Vergleich zu einem neuen Filter in Prozent an.

Bildschirm zeigt Beschreibung
HHHHHHHHHH 100 % der Anfangsleistung wie bei einem neuen Filter.
HHHHHHHHE 75 % der Anfangsleistung oder mehr als 9 Monate nach der

Filterinstallation.

HitHHH 50 % der Anfangsleistung oder mehr als 18 Monate nach der
Filterinstallation.

Hit 25 % der Anfangsleistung oder mehr als 27 Monate nach der
Filterinstallation.

HINWEIS Der Filterzustand wird berechnet, nachdem der erste Reinigungszyklus abge-
schlossen ist. Beachten Sie, dass der Filter spatestens alle 3 Jahre gewechselt werden muss.

2.3.4 Verbleibende Filterlebensdauer

Zeigt den geschatzten Prozentsatz der verbleibenden Filterlebensdauer an, bevor der Filter
ersetzt werden muss.

2.3.5 Aktuelle Druckdifferenz

Zeigt die aktuelle Druckdifferenz zwischen Zulauf und Filtrat an.
So zeigen Sie die Druckdifferenz an (falls noch nicht in der ersten Ebene angezeigt):
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1. Wahlen Sie das MenU Betriebsdaten > Lebensdauer Rest.
2. Navigieren Sie mit ﬂ und m zum Bildschirm Druckdifferenz und wahlen Sie diese mit

a

Der Bildschirm zeigt die Druckdifferenz an.

HINWEIS Die maximale Druckdifferenz darf 2,5 bar (36,26 psi) nicht Gberschreiten.

Ein Filter sollte den Druck so wenig wie moglich reduzieren. Daher ist eine hohe Druckdifferenz
ein Anzeichen daflr, (dass der Wasserverbrauch die Leistung der UrSpring Ubersteigt oder)
dass der Filter verschmutzt ist und gespult werden sollte (siehe Das Filtermodul spilen). Wenn
die Spulung die Druckdifferenz nicht ausreichend reduziert, sollte der Filter gewechselt werden
(siehe Neuen Filter einsetzen).

2.4 Die Steuerung konfigurieren

Die Steuerung kann im Einstellungsment konfiguriert werden.
Um einen Menulpunkt auszuwahlen, verwenden Sie die Tasten ﬂ und ﬂ auf der Steuerung.
Bestatigen Sie den Menlpunkt mit der Taste .

Empfohlene Einstellungen

Wasserherkunft Empfohlene Einstellungen
Stadtwasser e Automatische tagliche Reinigung einstellen. Siehe Tagliche
Spulung.

e Stellen Sie die Spuildauer auf 5 Sek. ein. Siehe 2.4.7 Die
Spuldauer einstellen.

e Wahlen Sie diese Option, um die Spulung wahrend des
Wassergebrauchs zu verzdgern. Siehe 2.4.8 Die Spulung bei
Wassergebrauch anhalten.

Brunnenwasser (oder e Automatische tagliche Reinigung einstellen. Siehe Tagliche

Stadtwasser, Spulung.

welches von Zeit zu e Wahlen Sie zusatzlich die automatische Spulung, wenn der

Zeit braun ist) Filter verschmutzt ist. Siehe Automatisches Spulen bei
Verschmutzung.

e Stellen Sie die Spuildauer auf 10 Sek. ein. Siehe 2.4.7 Die
Spuldauer einstellen.

e Wahlen Sie diese Option, um die Spulung wahrend des
Wassergebrauchs zu verzdgern. Siehe 2.4.8 Die Spulung bei
Wassergebrauch anhalten.
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2.4.1 Serial Key (SK) eingeben

HINWEIS Der SK-Code unterscheidet sich fur jeden Filtertyp. Achten Sie immer darauf, den
richtigen SK-Code des jeweiligen Filters in die Steuereinheit einzugeben.
So geben Sie den SK ein:

1. Suchen Sie den Aufkleber auf dem Filter oder der Filterverpackung.

sSECCUd

W SRCCU R COm

Serial No. Il“”“ll |

8860111200
Serial Key 6544688

2. Wahlen Sie das MenU Einstellungen > Seriennummer.
Der Bildschirm zeigt an:

3. Andern Sie die Zahlen mit ﬂ und ﬂ und bestatigen Sie jede Zahl mit .
Diesen Schritt wiederholen, bis der vollstandige 7-stellige Serial Key eingegeben ist.

2.4.2 Deutsche Sprache fur das Steuerungsmenu auswahlen

1. Wahlen Sie das Menu Einstellungen > Sprache (oder Language).

2. Wahlen Sie mit ﬂ und @ die Sprache und bestatigen Sie mit .

2.4.3 Metrische oder US-Einheiten auswahlen

1. Wahlen Sie das Menu Einstellungen > Einheiten.

2. Wahlen Sie mit ﬂ und ﬂ oder und bestatigen Sie mit .

2.4.4 Zeitformat auswahlen
1. Wahlen Sie das Menu Einstellungen > Zeitformat.
2. Wahlen Sie mit ﬂ und ﬂ oder und bestatigen Sie

mit .

Seite 12



seccud

2.4.5 Die richtige Uhrzeit einstellen

HINWEIS Die Zeiteinstellung ist wichtig, um sicherzustellen, dass die Spulung (Das Filtermodul
spulen) zum bevorzugten Zeitpunkt erfolgt.

1. Wahlen Sie das Menu Einstellungen > Uhrzeit hh:mm.
Der Bildschirm zeigt an:

2. Wahlen Sie mit ﬂ und E die aktuelle Stunde und bestatigen Sie mit .
Der Bildschirm zeigt

3. Wahlen Sie mit @ und m die aktuelle Minute und bestatigen Sie mit .

2.4.6 Die Wassertemperatur einstellen

HINWEIS Die Wassertemperatur beeinflusst die Lebensdauer des Filters. Die Steuerung
verwendet diese Einstellung, um eine genaue Lebensdauer vorherzusagen.
1. Wahlen Sie das MenU Einstellungen > Wassertemperatur.

2. Stellen Sie mit ﬂ und m die korrekte Temperatur ein und bestatigen Sie.

2.4.7 Die Spuldauer einstellen

Als Spuldauer wird empfohlen:

e Fur Stadtwasser 5 Sekunden (maximal 10 Sekunden)

e Fir Brunnenwasser 10 Sekunden (maximal 20 Sekunden)
Beachten Sie, dass es nicht sinnvoll ist, die Spuldauer tber das oben erwahnte Maximum
hinaus zu verlangern, wenn die Reinigung verbessert werden muss. In diesem Fall ist es
besser, mehr als einmal am Tag oder in kiirzeren Abstanden zu spillen (siehe Automatisches
Spilen bei Verschmutzung).

Die bevorzugte Dauer kann wie folgt eingegeben werden:
1. Wahlen Sie das Meni > "Spuelmodus" > "Spueldauer".
2. Der Bildschirm zeigt

3. Stellen Sie mit ﬂ und m die gewlinschte Dauer ein und bestatigen Sie mit .

2.4.8 Die Spulung bei Wassergebrauch verzégern

Wenn wahrend des Wassergebrauchs ein Spulzyklus verzégert werden soll, konnen Sie diese
Funktion wahlen.
VORSICHT! Aktivieren Sie diese Option nur, wenn der Filtrat-Ausgang direkt an die
Rohrleitungsvorrichtung eines Hauses angeschlossen ist. Wenn ein standiger Durchfluss
anliegt, kdnnte diese Funktion die Spulung sonst dauerhaft unterdriicken. Diese Funktion daher
nicht aktivieren, wenn:

e der Filtrat-Ausgang an einen Vorratstank angeschlossen ist.

So verzogern Sie die Spulung bei Wassergebrauch:

1. Navigieren Sie zum MenU > Spuelmodus > Spuele bei Fluss.
2. Der Bildschirm zeigt an:
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3. Stellen Sie mit ﬂ und m die Option auf ein und bestatigen Sie mit

2.4.9 Das Filtermodul spulen

Das Filtermodul wird wahrend des Gebrauchs verschmutzt. Durch die Spllung wird der Filter
gereinigt.

HINWEIS: Zum Einstellen der Spuldauer siehe Die Spuldauer einstellen.

Tagliche Spulung

Die tagliche Reinigung kann als eigenstandige Option oder zusatzlich zur automatischen
Reinigung bei Verschmutzung des Filters gewahlt werden:
e FUr Stadtwasser wird empfohlen, die tagliche Spulung als eigenstandige Option zu
wahlen.
e Bei Brunnenwasser wird empfohlen, die tagliche Spulung mit der automatischen
Spulung bei Verschmutzung zu kombinieren.

So wahlen Sie die tagliche Spulung aus:
1. Wahlen Sie das Menu > Spuelmodus > Taeglich um.
Der Bildschirm zeigt an:
Die fiur die Spllung empfohlene Tageszelt ist 00:30 Uhr (da in der Nacht normalerweise
kein Wasserverbrauch zu erwarten ist).

2. Wahlen Sie mit ﬂ und m die aktuelle Stunde und bestatigen Sie mit . Der
Bildschirm zeigt

Wabhlen Sie mit ﬂ und ﬂ die aktuelle Minute und bestatigen Sie m|t .

3.

4. Navigieren Sie zum Menu > Spuelmodus > Taeglich = AUS oder Taeglich = EIN.
Wenn auf dem Bildschirm angezeigt wird, ist die Steuerung auf die
tagliche Spulung eingestellt.

Wenn auf dem Bildschirm angezeigt wird, dricken Sie .

6. Wahlen Sie mit ﬂ und ﬂ und bestatigen Sie mit .

Automatisches Spulen bei Verschmutzung

HINWEIS Die UrSpring kann so eingestellt werden, dass sie die automatische Filterreinigung in
Abhangigkeit von der Verschmutzung des Filters durchfiihrt. Die UrSpring Gberwacht den
Verschmutzungszustand des Filters anhand der Druckdifferenz zwischen Zulaufwasser und
Filtrat, der Stromung wahrend der Filtration und der Temperatur des Filtrats.

Die automatische Reinigung wird im Allgemeinen empfohlen. Sie sollte auf jeden Fall immer
dann verwendet werden, wenn das Wasser von Zeit zu Zeit Partikel enthalt, was auch bei der
Anwendung mit Stadtwasser vorkommen kann.

1. Wahlen Sie das Menl > Spuelmodus > bei Verschmutzg..
2. Der Bildschirm zeigt den Schwellenwert:

Stellen Sie mit ﬂ und ﬁ den Prozentsatz des Schwellenwerts ein und bestatigen Sie

mit .
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Wenn der Schwellenwert erreicht ist, startet die UrSpring den Reinigungszyklus.

Es wird empfohlen, den Durchfluss des Filters nicht unter 60 % der fabrikneuen Leistung
fallen zu lassen.

Der Bildschirm zeigt

Geben Sie die Mindestzeit ein, die die UrSpring zwischen zwei automatischen
Spulungen mit dem Normalbetrieb fortfahrt.

1. Wahlen Sie mit ﬂ und m die Mindestanzahl an Stunden und bestatigen Sie mit .
Der Bildschirm zeigt

2. Wahlen Sie mit ﬂ und ﬂ die Minuten und bestatigen Sie mit .

Beachten Sie, dass fur die Verbesserung der Filterreinigung je nach Wasserverschmutzung
eine héhere Spllfrequenz eingestellt werden muss: Wahlen Sie einen Schwellenwert <70 %
oder 80 % und zwischen den Spilungen eine Mindestzeit von 00:20.

Manuelles Spulen
1. Wahlen Sie das Meni Manuell spuelen? > Starten?.
2. Dricken Sie , um mit der Spllung des Filtermoduls zu beginnen.

2.5 Die UrSpring auf Werkseinstellungen zuricksetzen

HINWEIS Alle personalisierten Einstellungen werden geldscht, wenn Sie die UrSpring auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.
1. Wahlen Sie das MenU Einstellungen > Werkseinstellungen.

2. Wahlen Sie mit m und E und bestatigen Sie mit .

2.6 Ein Filtermodul austauschen

Das Filtermodul muss von Zeit zu Zeit ausgetauscht werden, wenn es verschmutzt ist oder die
Lebensdauer des Filters abgelaufen ist. Wir empfehlen, das Filtermodul alle zwei bis drei Jahre
von einem autorisierten Servicepartner ausbauen und ersetzen zu lassen.

2.6.1 Vorbereitung

HINWEIS Stellen Sie sicher, dass verschittetes Wasser keinen Schaden verursachen kann.
1. Schlieen Sie den Wasserzulauf und die Filtratleitung.
2. Machen Sie die UrSpring mit einer manuellen Spillung drucklos (siehe Das Filtermodul
spulen).
3. Trennen Sie die Stromzufuhr, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
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2.6.2 Das Filtermodul entfernen

1. Stellen Sie einen Eimer oder einen anderen Wasserbehalter unter das Filtermodul.

2. Entfernen Sie die unteren Befestigungsklammern B vom Filtermodul.

3. Ziehen Sie die Endkappe © vom Filtermodul. Achten Sie darauf, die Endkappe nicht zu
beschadigen.

4. Lassen Sie das Wasser aus dem Filtermodul herausfliel3en.

5. Entfernen Sie die oberen Befestigungsklammern & vom Filtermodul.

6. Ziehen Sie das Filtermodul aus der Steuereinheit heraus.

Beachten Sie, dass ein erschopftes Filtermodul wie unter Lagerung, Transport und Entsorgung
beschrieben entsorgt werden muss.
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2.6.3 Ein neues Filtermodul einsetzen

So setzen Sie ein neues Filtermodul ein:

1. Bereiten Sie die neuen O-Ringe und das Filtermodul vor: sieche SCHRITT 4 O-Ringe und

Filtermodul vorbereiten

2. Setzen Sie ein neues Filtermodul ein: siehe SCHRITT 5 Das Filtermodul einsetzen

3. Geben Sie die Seriennummer (Serial Key) des neuen Filtermoduls in die Steuereinheit
ein (siehe Seriennummer (SK) eingeben).

Seite 17



seccud

3. Die UrSpring installieren

Wir empfehlen, die UrSpring von einem qualifizierten Installateur installieren und in Betrieb
nehmen zu lassen.

3.1 Vor Beginn

3.1.1 Sicherheit bei der Installation

AWARNUNG

e Befolgen Sie stets die Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen in
diesem Handbuch. Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

e Nehmen Sie weder am Netzstecker noch am Stromversorgungskabel
Anderungen vor. Wenn der Netzstecker nicht in die Steckdose passt, lassen
Sie eine geeignete Steckdose von einem qualifizierten Techniker installieren.

e Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungskabel niemals im Wasser
liegt.

e Ziehen Sie den Stecker der UrSpring vor der Installation oder Wartung ab.

e Das Produkt darf nicht verandert oder gedffnet werden.

3.1.2 Die Anforderungen Uberprufen

Beachten Sie vor der Installation der UrSpring:
e Die Kapazitat der UrSpring deckt typischerweise den Bedarf eines
Haushalts mit 4-6 Personen.
Der Wasserzulaufdruck betragt mindestens 2,5 bar (36 psi).
Der Wasserdruck in den Rohrleitungen betragt maximal 5 bar (72 psi).
Wenn der Wasserdruck in der Zulaufleitung 5 bar uberschreiten kann,
muss ein Druckminderer installiert werden.

AVORSICHT

e Wenn die John-Guest-Schnellkupplungen mit Edelstahlrohren verwendet
werden, missen die Rohre eine Nut aufweisen (siehe separates
Datenblatt von John Guest).

e Vermeiden Sie Wasserschlage oder Druckstdle, z. B. durch externe
Ventile oder Pumpen in der Zulauf- oder Filtratleitung. Die UrSpring
kdénnte dadurch beschadigt werden. Installieren Sie ggdf. ein
Membranausdehnungsgefal zwischen der UrSpring und dem Element,
das zu Druckstofien fihren kann.
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Aggressive Partikel im Zulaufwasser, wie z. B. Metall- oder
Kunststoffpartikel, Kies oder ahnliches konnen den Filter der UrSpring
beschadigen. Daher muss ein Feinfilter mit einer maximalen
Maschenweite von 300 um vorgeschaltet werden, um den Filter der
UrSpring zu schiitzen.

3.1.3 Zusatzlich in die Wasserleitungen aufzunehmende Komponenten

In der Zulaufleitung:

Zum Schutz des Filters vor aggressiven Partikeln, die in Ihrem
Zulaufwasser vorkommen konnen, wie z. B. Metall- oder Kunststoffpartikel
und Kies, muss ein Feinfilter mit einer maximalen Maschenweite von

300 um eingebaut werden. Beim Einsatz mit Brunnenwasser wird ein
spulbarer Vorfilter zwischen 100 bis 300 um dringend empfohlen.

Ein Druckminderer muss installiert werden, wenn der Druck Werte von
mehr als 5 bar (72 psi) erreichen kann. Vorsicht, der Druck des
offentlichen Versorgungsnetzes kann nachts zunehmen!

Fur die Installation und den Austausch von Filterpatronen muss der
UrSpring ein Absperrventil vorgeschaltet werden.

Bei Anschluss an eine 6ffentliche Wasserversorgung muss ein
Ruckflussverhinderer installiert werden, um das Ansaugen von Wasser aus
Ihren Rohrleitungen in die Hauptwasserleitungen der Gemeinde zu
verhindern, wenn es zu einem unerwarteten Druckabfall im
Wasserversorgungsnetz kommt.

In der Filtratleitung:

Es muss ein Rickflussverhinderer installiert werden.

FUr die Installation und den Austausch von Filterpatronen muss der
UrSpring ein Absperrventil nachgeschaltet werden.

Wenn es in der Filtratleitung keinen nahegelegenen Auslass gibt, sollte ein
Auslass installiert werden, um das Splilwasser des Filters abzuleiten.

3.1.4 Anforderungen fur die Installation

Werkzeug und Material

Die folgenden Werkzeuge und Materialien (nicht im Lieferumfang enthalten) sind fir die
Installation der UrSpring erforderlich:

Bohrer, Schrauben, Dibel, vier Befestigungsschrauben
Schraubendreher

Sage oder Rohrschneider (je nach Rohrleitungsvorrichtung)
Rohrzange

MafRband

Eimer
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AWARNUNG

Verwenden Sie keine organischen oder fetthaltigen Dichtungsmittel (Fett)
an den Wasseranschlissen. Fett kann sich in Wasser I6sen und die
Membran mit einer Fettschicht beschadigen.

Verwenden Sie keinen Hanf und kein Fett an den Wasseranschliissen,
um Keimwachstum zu verhindern.

Verwenden Sie keine flexiblen Schlauche aus Gummi. Gummischlauche
bieten ideale Wachstumsbedingungen fiir Bakterien.

Verwenden Sie nur Parallelgewinde, schrauben Sie KEINE kegeligen
Gewinde (Standard-US-Rohrgewinde) in die UrSpring.

Anforderungen fur die Befestigung der UrSpring:

Stellen Sie sicher, dass ein Platz von 1 x 1,5 Meter (b x h) (3,5 Ful® x

5 Ful) fUr die Installation der UrSpring zur Verfuigung steht.

Stellen Sie sicher, dass die zur Befestigung vorgesehene Wand dafur
geeignet ist, das Gewicht der mit Wasser geflillten UrSpring zu tragen
(siehe Spezifikationen).

Stellen Sie sicher, dass vor der UrSpring genligend Platz fir die einfache
Bedienung der Steuereinheit und fir den Service sowie die Wartung
vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass unterhalb der UrSpring 20 cm (8 ") Platz fiir den
Filterwechsel zur Verfligung stehen.

Anforderungen an die Stromversorgung:

Die Steckdose muss geerdet sein.

Der Abstand zwischen Steckdose und UrSpring muss weniger als 1,5 m
betragen.

Das Stromversorgungskabel und die Steckdose miissen den
Anforderungen der UrSpring entsprechen (siehe Spezifikationen).
Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse den ortlichen
Vorschriften und Richtlinien entsprechen.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

Anforderungen an die Wasserleitungen:

Bei Verwendung der John-Guest-Schnellkupplungen mussen alle
Wasserleitungen einen Auflendurchmesser von 22 mm haben.

Die Wasserleitungen kénnen aus Kupfer, Edelstahl oder Kunststoff
bestehen.

Wenn die John-Guest-Schnellkupplungen mit Edelstahlrohren verwendet
werden, mussen die Rohre zwingend eine Nut aufweisen (siehe
separates Datenblatt von John Guest).

Stellen Sie sicher, dass ein Abfluss vorhanden ist, dessen Abflussleistung
groRer als 30 Liter/Minute (8 gpm) ist.
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e Stellen Sie sicher, dass in der Filtratleitung ein Auslass, wie z. B. ein
Waschbecken oder ein Abfluss, vorhanden ist. Dies ist erforderlich, um
die UrSpring bei der Inbetriebnahme zu spllen.
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3.2 Installationsschritte

SCHRITT 1 Den Inhalt des Pakets uberprufen

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt des Pakets sofort nach Erhalt auf Vollstandigkeit und eventuelle
Transportschaden. Wenn die UrSpring oder Teile der UrSpring wahrend des Transports
beschadigt wurden, benachrichtigen Sie sofort das Transportunternehmen. Transportschaden
an der UrSpring werden nicht durch die Garantie gedeckt.

Steuereinheit

Filter

Netzstecker mit Stecker-Aufsatzen
Wandhalterung

Endkappe

4x Befestigungsklammern (Edelstahl)

4x Schrauben (lang) (M8x100)

2x O-Ringe

4x Schrauben fir Wandhalterung (M8x16)
4x Schrauben (kurz) (M8x50)
Lebensmittelechtes Dichtmittel

3x John-Guest-Schnellkupplungen (3/4 "-Gewinde BSPP oder G3/4 ")
. Alkohol-Pad

Rendel-Abstandsschraube (Kunststoff)
Inbusschlissel

Sterile Einweg-Handschuhe
Kurzanleitung fir UrSpring
Prufbescheinigung

DOUVOZEr A~ TIONMMUO®>
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SCHRITT 2 Die UrSpring befestigen

Die UrSpring muss wie folgt an einer festen Wand befestigt werden:

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit den mitgelieferten Schrauben (M8x16) an der
Steuereinheit.

2. Befestigen Sie die Steuereinheit mit der Wandhalterung an der Wand. Verwenden Sie je
nach Art lhrer Wand Schrauben und Dubel.

Stellen Sie sicher, dass sich die Unterseite der Steuereinheit mindestens 120 cm (47")
uber dem Boden befindet.
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SCHRITT 3 Die Wasserkupplungen anschliel3en

Ihr UrSpring-Paket enthalt drei John-Guest-Schnellkupplungen. Sie werden in dieser Anleitung
verwendet. Wenn Sie sich flir andere, kundenspezifische Kupplungen entscheiden, verwenden
Sie nur Kupplungen mit einem metrischen, nicht konischen (parallelen) AuRengewinde von

22 mm (3/4"). Fur die Anforderungen flir kundenspezifische Kupplungen, siehe
Kundenspezifische Kupplungen verwenden.

AVORSICHT

Beseitigen Sie alle Verunreinigungen, Metall- und Kunststoff- oder Olreste aus den
verbindenden Rohrleitungen. Sonst konnten sie die Membran beschadigen und die
Filtratqualitat verringern.

So schlielten Sie die Schnellkupplungen an:

1. Versehen Sie die O-Ringe der Schnellkupplungen mit lebensmittelechtem
Dichtungsmittel.
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2. Drehen Sie die Schnellkupplungen manuell in die Steuereinheit fir das
Zulauf-, Filtrat- und Spulwasser ein und schrauben Sie diese fest (von
Hand anziehen bis die O-Ringe dicht sind).

HINWEIS Die Kupplungen dichten mit O-Ringen an der Steuereinheit ab.
Das Gewinde muss nicht zusatzlich abgedichtet werden.

3. Bereiten Sie die verbindenden Wasserleitungen vor (Durchmesser

22 mm):
a. Fasen Sie die Rohrenden ab, die in die Kupplungen eingefuhrt
werden.
b. Verwenden Sie fir die Rohrenden lebensmittelechtes
Dichtungsmittel.

HINWEIS Verwenden Sie niemals organisches Fett.

4. Spllen Sie die Rohrleitungen, um alle Metall- oder Plastik- und Olriickstande zu
entfernen.

5. Schieben Sie die Rohre in die Kupplungen bis der splrbare Widerstand der O-Ringe
uberwunden ist.

Weitere Informationen tber das An- und Abkuppeln von John-Guest-
Schnellkupplungen an die Wasserleitungen finden Sie unter John-Guest-
Schnellkupplungen verwenden und auf der Webseite von John Guest.
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SCHRITT 4 O-Ringe und Filtermodul vorbereiten

1.

o o

Entfernen Sie das Klebeband und die Schutzkappen von der Ober- und Unterseite des
Filters.

Ziehen Sie die sterilen Einweg-Handschuhe an.

Reinigen und desinfizieren Sie die Rohrspitzen, die aus dem Filter herausragen, mit dem
Alkohol-Pad.

Tragen Sie das mitgelieferte lebensmittelechte Dichtmittel auRen auf die beiden aus
dem Filter ragenden Rohrspitzen auf. Verteilen Sie das Fett mit den Fingern (in sterilen
Einweg-Handschuhen) gleichmafig und flachig auf beiden Rohrspitzen. Achten Sie
darauf, die Rohrspitzen nach diesem Schritt nicht mehr zu beriihren, um eine
Kontamination zu vermeiden.

Tragen Sie das mitgelieferte lebensmittelechte Fett auf beide O-Ringe auf.

Setzen Sie einen der O-Ringe in die Endkappe ein.

Setzen Sie den zweiten O-Ring an der Unterseite der Steuereinheit in den Ventilblock
ein.

Sie kénnen die Einweg-Handschuhe nun ausziehen.
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SCHRITT 5 Das Filtermodul einsetzen

1.

Legen Sie die Endkappe auf eine flache Oberflache und setzen Sie den Boden des
Filters darin ein.

Setzen Sie die Befestigungsklammern in die untere Nut des Filters ein.

Befestigen Sie die Befestigungsklammern gleichmafig mit den vier Schrauben (M8x50)
bis sie die Oberflache der Endkappe beriihren (handfest, verwenden Sie keine Zange
oder andere Werkzeuge aulder den mitgelieferten Inbusschlissel).

Setzen Sie die Rendel-Abstandsschraube vollstdndig in die Endkappe ein.

Setzen Sie den Filter bzw. die Rohrspitzen senkrecht und vorsichtig in die Steuereinheit
ein.

Stellen Sie sicher, dass die Rendel-Abstandsschraube in der Endkappe zur Wand
gerichtet ist, um den Filter auf den erforderlichen Abstand einzustellen und abzustiitzen.
Befestigen Sie den Filter mit den Befestigungsklammern (Edelstahl) in der oberen Nut
des Filters an der Steuereinheit.

Befestigen Sie die Befestigungsklammern gleichmaRig mit den vier Schrauben
(M8x100), bis sie die Oberflache des Ventilblocks berthren (handfest, verwenden Sie
keine Zange oder andere Werkzeuge aulier den mitgelieferten Inbusschlissel).
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SCHRITT 6 Den Strom anschlief3en

AWARNUNG

—_—

ok wnN

Nicht anschliefien, wenn der Stecker oder das Kabel beschadigt ist!

Setzen Sie keine elektrische Komponente dem Wasser aus!

SchlieRen Sie den Stecker (M12) des Netzkabels an den Anschluss auf der linken Seite
der Steuereinheit an.

Drehen Sie den Metallring, um das Stromkabel an der Steuereinheit zu befestigen.
Wahlen Sie den Adapter, der zu lhrer Steckdose passt (siehe Elekirischer Anschluss).
Setzen Sie den Adapter auf den Netzstecker.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Der BegruRungsbildschirm wird auf der Benutzeroberflache angezeigt.

Danach verlangt die Steuerung zwei Einstellungen: die Seriennummer (Serial Key) des
Filters und die Sprache der Steuerung. Fur die Eingabe dieser Einstellungen, siehe
Seriennummer (SK) eingeben und Deutsche Sprache fiir das Steuerungsmeni
auswahlen.

SCHRITT 7 Das Filtermodul spulen

Das neue Filtermodul wird im Werk mit einer Lebensmittelkonservierungslosung
(Natriumbisulfit) konserviert. Diese muss vor dem Einsatz der UrSpring ausgesplilt werden.
So spulen Sie das Filtermodul:

1.

2.
3.

4.

5.

Stellen Sie sicher, dass die Filtratleitung Uber einen Auslass (Waschbecken oder
Abfluss) zur Ableitung des Spllwassers verfligt.

Offnen Sie den Hahn oder das Ventil der Filtratleitung.

Offnen Sie vorsichtig das Absperrventil der Zulaufleitung, um Wasserschlage zu
vermeiden, und fiillen Sie die UrSpring mit Wasser, um die enthaltene Luft zu ersetzen.
Sobald Wasser von der Zapfstelle zu flieBen beginnt: Offnen Sie das Zulaufwasser-
Absperrventil vollstandig und spulen Sie die UrSpring 3 bis 5 Minuten bei vollstandig
gedffnetem nachgeschaltetem Hahn durch bis das Wasser frisch schmeckt.

SchlieRen Sie den Hahn.

Ihre UrSpring ist jetzt einsatzbereit!
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Nur qualifizierte Techniker durfen Wartungsarbeiten an der UrSpring durchfuhren.

HINWEIS

Nicht fachkundige und unzureichende Wartung fihrt zum Verlust jeglicher
Gewahrleistungsanspriche.

4.1 Wartungsplan

Artikel

Nr Beschreibung Menge | Wartungsintervall Aufgabe Aufgabenbeschreibung
12587 | Druck- 2 36 Monate Sensoren Sensoren Uber die
sensoren kalibrieren Benutzeroberflache neu
kalibrieren.
11351 | Durchfluss- 1 36 Monate Funktions- Offnen Sie den
sensor prufung nachgeschalteten Hahn
und Uberprifen Sie den
auf lhrem Gerat
angezeigten Durchfluss.
Bei Ubereinstimmung ist
der Test abgeschlossen.
12831 | Spllventil 1 36 Monate Funktions- Prifen Sie die Funktion,
prufung indem Sie eine manuelle
Spulung Uber die
Steuerung der UrSpring
durchfiihren.
10646 | Schnell- 3 36 Monate Auf Lecks
kupplungs- prufen
adapter
10545 | UrSpring- 1 36 Monate Ersetzen
Filter
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4.2 Wartungsanweisungen

4.2.1 Die Drucksensoren kalibrieren

Die Kalibrierung der Drucksensoren kann von Zeit zu Zeit oder bei einem Sensorfehler
(Fehlercode 109) der UrSpring erforderlich sein. Durch die Kalibrierung wird der Nullpunkt der
Drucksensoren an den atmospharischen Druck angepasst. Wahrend des
Kalibrierungsprozesses dirfen weder Druck, Durchfluss noch Vibrationen anliegen. Die
Steuereinheit stellt die Drucksensoren anhand des atmospharischen Drucks ein.
So fuhren Sie eine Kalibrierung durch:
1. SchlieRen Sie das Absperrventil im Zulauf .
2. SchlieRen Sie die nachgeschaltete Filtratleitung.
3. Spiulen Sie die UrSpring manuell, wie in Das Filtermodul spllen beschrieben. Die
UrSpring hat jetzt atmosphéarischen Druck.
4. Navigieren Sie zum Menu Einstellungen > Kalibrieren
Der Bildschirm zeigt an:

5. Drlcken Sie , um zu bestatigen, dass die Wasserzufuhr unterbrochen ist.
Die Steuerung kalibriert die Sensoren.
Nach Beendigung zeigt der Bildschirm an:

HINWEIS Wenn der Bildschirm der Steuerung einen Sensorfehler anzeigt und Sie sicher sind,
dass wahrend der Kalibrierung weder Druck, Durchfluss noch Vibrationen aufgetreten sind,
mussen die Drucksensoren ausgetauscht werden (siehe 4.2.3 Die Drucksensoren
austauschen).
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4.2.2 Die Steuerung vom Ventilblock entfernen

Um die Sensoren auf dem Ventilblock zu warten, missen Sie die Steuerung vom Ventilblock
entfernen:

1. SchlieRen Sie die Zulauf- und Filtratleitung.

2. Machen Sie die UrSpring mit einer manuellen Spllung drucklos (siehe Das Filtermodul

spulen).

3. Trennen Sie die Stromzufuhr, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
4. Entfernen Sie die vier Schrauben an den Seiten der Steuerung.
5. Heben Sie die Steuerung vorsichtig vom Ventilblock.

4.2.3 Die Drucksensoren austauschen

Wenn die Druckmessung an der Steuerung unerwartete Ergebnisse liefert, Gberpriifen Sie die
Drucksensoren, indem Sie sie kalibrieren (siehe 4.2.1 Die Drucksensoren kalibrieren).

Wenn die Steuerung einen Sensorfehler anzeigt und Sie sicher sind, dass wahrend der
Kalibrierung weder Druck, Durchfluss noch Vibrationen aufgetreten sind, missen die
Drucksensoren (Art. Nr. 12587) ausgetauscht werden.

Vor Beginn:

e Stellen Sie sicher, dass Sie Uber einen fur Trinkwasser geeigneten
Schraubensicherungslack (z. B. LOCTITE 243) verfigen. Der Schraubensicherungslack
wird verwendet, um den Drucksensor mit dem Ventilblock zu sichern.

Sie bendtigen einen 22mm-Drehmomentschlissel (fir 10 Nm).
Stellen Sie sicher, dass die O-Ring-Flachdichtung auf dem neuen Drucksensor
vorhanden ist (siehe Abbildung).

So tauschen Sie einen Drucksensor aus:
1. Entfernen Sie die Steuerung vom Ventilblock, wie in 4.2.2 Die Steuerung vom
Ventilblock entfernen beschrieben.
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2. Entfernen Sie das Kabel vom vorhandenen Drucksensor. Wenn beide Drucksensoren
ausgetauscht werden, markieren Sie die Kabel, um sicherzustellen, dass Sie diese nach
dem Austausch an den richtigen Sensor anschlief3en.

3. Entfernen Sie den Drucksensor mit einem 22mm-SchlUssel.

4. Tragen Sie einen winzigen Tropfen Schraubensicherungslack auf dem Gewinde des
neuen Sensors auf.

5. Fuhren Sie den neuen Drucksensor vorsichtig in den Ventilblock ein und drehen Sie ihn
von Hand fest.

6. Ziehen Sie den Sensor mit dem 22mm-Drehmomentschlissel mit 10 Nm fest.

7. Verbinden Sie das Kabel mit dem Drucksensor.

8. Setzen Sie die Steuerung wieder auf den Ventilblock und befestigen Sie seine vier
Schrauben.

9. Kalibrieren Sie den neuen Drucksensor wie in 4.2.1 Die Drucksensoren kalibrieren
beschrieben.

4.2.4 Das Spulventil austauschen

AVORSICHT

Achten Sie beim Einbau des Spulventils (Art. Nr. 12831) auf die richtige Lage und Ausrichtung
aller Komponenten.
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Entfernen Sie das Spulventil:

1. Entfernen Sie die Steuerung vom Ventilblock, wie in 4.2.2 Die Steuerung vom
Ventilblock entfernen beschrieben.
2. Entfernen Sie das Kabel vom Spiilventil.

Entfernen Sie die vier Schrauben (M4x16) vom vorhandenen Spilventil.
Nehmen Sie das vorhandene Spiilventil ab.

Entfernen Sie die Feder und die Membran.

Entfernen Sie die kleinen O-Ringe.

o0k ow
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Setzen Sie das neue Spiilventil ein:

1.

2.

o

Reinigen Sie die Oberflache des Ventilblocks und die Nuten in der
Membranaussparung.

Reinigen Sie die Bohrlécher, in denen sich die kleinen O-Ringe befanden.
Tragen Sie etwas lebensmittelechtes Dichtmittel auf den Aufienring der
Membranaussparung auf.

Tragen Sie etwas lebensmittelechtes Dichtmittel auf die neuen kleinen O-Ringe auf.
Setzen Sie beide O-Ringe am Ventilblock auf die kleinen Bohrungen.
Setzen Sie die neue Membran mit dem Messingkegel nach unten und mit dem Bypass
nach oben in deren Aussparung am Ventilblock.
Setzen Sie die neue Feder mittig in die Membran ein, wobei die sich verjingende Seite
der Feder nach unten weisen muss.
Setzen Sie das Spulventil vorsichtig auf die Membran auf. Achten Sie darauf, dass die
Feder aufrecht steht.
Setzen Sie das Spilventil so ein:

a. Die Pfeilanzeige auf dem Ful befindet sich mittig im Ventilblock.
b. Die Kabelanschlisse befinden sich an der Seite der Pfeilanzeige.
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Ziehen Sie die vier Schrauben schrittweise lGber Kreuz von Hand fest.

10. Befestigen Sie das Kabel am Spuilventil.

HINWEIS Die Position der beiden Stecker spielt keine Rolle.

11. Setzen Sie die Steuerung wieder auf den Ventilblock und befestigen Sie seine vier

Schrauben.

12. Fuhren Sie eine manuelle Spllung durch, um die korrekte Funktionsweise zu Uberpriifen

(siehe Manuelles Spilen).

4.2.5 Das Spulventil reinigen

So reinigen Sie das Spulventil:

1.

o0k ON

Entfernen Sie das Spiilventil wie in 4.2.4 Das Spulventil austauschen beschrieben.
Reinigen Sie die Membran mit Wasser und einem Tuch oder einer weichen Burste.
Reinigen Sie die O-Ringe.

Reinigen Sie die Membranaussparung im Ventilblock.

Entfernen Sie den Schmutz aus den Bohrungen der O-Ringe.

Tragen Sie lebensmittelechtes Dichtmittel auf und setzen Sie alle Teile wie in 4.2.4 Das
Spulventil austauschen beschrieben wieder ein.

4.2.6 Den Durchflusssensor austauschen

So tauschen Sie den Durchflusssensor aus:

1.

2.
3.

Entfernen Sie die Steuerung vom Ventilblock, wie in 4.2.2 Die Steuerung vom
Ventilblock entfernen beschrieben.

Entfernen Sie den Sicherungsring mit einer Sprengringzange.

Ziehen Sie den vorhandenen Durchflusssensor mit dem Kabel heraus.
Trennen Sie das Kabel vom Durchflusssensor.
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Tragen Sie etwas lebensmittelechtes Dichtmittel auf die O-Ringe des neuen
Durchflusssensors auf.

Verbinden Sie das Kabel mit dem neuen Durchflusssensor.

Fuhren Sie den Durchflusssensor in der richtigen Position in den Ventilblock ein.
Sichern Sie den Sensor, indem Sie den Sicherungsring (Art. Nr. 11354) mit einer
Sprengringzange auf den Sensor aufstecken.

Setzen Sie die Steuerung wieder auf den Ventilblock und befestigen Sie seine vier
Schrauben.

4.2.7 Den Durchflusssensor reinigen

So reinigen Sie den Durchflusssensor:

1.

2.

Entfernen Sie den Durchflusssensor wie in 4.2.6 Den Durchflusssensor austauschen
beschrieben.

Reinigen Sie die O-Ringe und Oberflachen des Durchflusssensors mit Wasser, einem
Tuch oder einer weichen Burste.

Setzen Sie den Durchflusssensor wie in 4.2.6 Den Durchflusssensor austauschen
beschrieben wieder ein.
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4.3 Ersatzteile

4.3.1 UrSpring-Ersatzteil-Sets

1 Steuerungs-Set (Steuerung + Stromkabel-Set) 12287

2 Ventilblock bestiickt (voll bestlickter Ventilblock mit 12293
Drucksensoren, Durchflusssensor und Spulventil)

3 Wandhalterungs-Set (Wandhalterung + 4 x M8x16) 12288

4 John-Guest-Set (3 x John-Guest-Schnellkupplung) 12289
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5 Oberes Klemm-Set (2 x Befestigungsklemmen + 4 x M8x100) 12290

6 O-Ring-Set komplett (2 x 16x3 + 2 x 25x3 + 2 x 98x4 + Hahnfett) | 11301

7 SeccuMemPro 1000 (Filter fur alle UrSpring Typen) 10545
(Filter-Set enthalt 2 x O-Ringe 98x4)

8 Unteres Klemm-Set (2 x Befestigungsklemmen + 4 x M8x50) 12291

9 Endkappen-Set (Endkappe,1 x O-Ring 98x4) 11049

4.3.2 Einzelne Ersatzteile

Nr.in Beschreibung der einzelnen Ersatzteile Artikel-Nr.

Abbildung

1 Drucksensor 10 bar 12587

2 Spulventil 12831

3 Verschleildteile-Set Spulventil (Membran + Feder) 11293

4 Durchflusssensor (Durchflusssensor Karmann + Sicherungsring | 11351
(11354))

5 Steckernetzteil (Stromversorgungskabel + Adapter) 12695
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5. Fehlerbehebung

Wenn lhre UrSpring einen Fehler meldet, blinkt die rote LED auf der Steuerung.

5.1 Fehlercodes

Um die Fehlercodes anzuzeigen:
1. Navigieren Sie zum Menu Fehler / Alarm.
2. Der Bildschirm zeigt

3. Blattern Sie mit ﬂ und ﬁ durch die Fehler.
4. Dricken Sie die Enter-Taste, um einen Fehler zu quittieren.

Fehler- Mogliche Ursache Losung
code
101 Die Notspllung lauft oder | Suchen und beseitigen Sie die Ursache flir den
ist gelaufen. hohen Transmembran- oder Absolutdruck. Er kann
Eine Spulung wird fir die UrSpring beschadigen
20 Sekunden aktiviert. e Prifen Sie den Zulaufdruck und den
Weil der maximale vorgeschalteten Druckminderer.
Transmembrandruck e Prifen Sie, ob sich die Druckverhéltnisse
(Zulauf zu Filtrat) oder der maximale Verbrauch geandert
Uberschritten wurde haben.
(> 2,5 bar/36 psi). e Prifen Sie, ob das Filtermodul verschmutzt
ist und ausgetauscht werden muss.
102 Die Permeabilitat des e Filhren Sie eine manuelle Spulung durch, um
Filters ist zu gering. zu Uberprufen, ob die Spllung funktioniert.
e Prifen Sie, ob die Spuleinstellungen zur
Anwendung passen und ob sie optimiert
werden missen.
e Prifen Sie, ob der Filter verschmutzt ist und
ausgetauscht werden muss.
Kontaktieren Sie Ihren Servicetechniker fur weitere
Unterstutzung
103 Der Filter sollte bald Bereiten Sie den Austausch des Filters vor.
ausgetauscht werden.
104 Die letzte Spulung hat die | Bei der Einstellung Spulen bei Verschmutzung

Leistung des Filters nicht

(Automatisches Spulen bei Verschmutzung):
1. Stellen Sie den Schwellenwert auf >60 %.
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Uber den eingestellten
Schwellenwert erhoht.

2. Stellen Sie die Mindestdauer fur zwei

automatische Spulungen auf 20 Minuten ein.
Die UrSpring sollte nun im Laufe der nachsten Tage
schrittweise ihre Leistungsfahigkeit zurickgewinnen.
Wenn sich die Leistung nach einigen Tagen nicht
erhoht hat, wechseln Sie den Filter aus und erwagen
Sie eine haufigere Spllung (wie in den obigen
Schritten beschrieben).

105 Problem mit der Uberpriifen Sie die Stromversorgung und die
Stromversorgung. Steckdose.
106 Betriebsumgebungs- Senken Sie die Betriebsumgebungstemperatur.
temperatur tber 55 °C
(131 °F).
107 Betriebsumgebungs- Stellen Sie sicher, dass das Wasser nicht gefriert.
temperatur unter 0 °C Die elektronische Steuerung arbeitet unter 0 °C.
(32 °F).
109 Drucksensoren Kalibrieren Sie den Drucksensor (siehe 4.2.1 Die
funktionieren nicht Drucksensoren kalibrieren)
ordnungsgemalns. Bleibt der Fehler bestehen, tauschen Sie die
Sensoren aus (4.2.3 Die Drucksensoren
austauschen) oder wenden Sie sich an lhren
Servicetechniker.
111112 Die Zeiteinstellung ging Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung
113 verloren oder konnte nicht | funktioniert und stellen Sie die Uhrzeit neu ein (Die
gespeichert werden. richtige Uhrzeit einstellen).
115 Speicherfehler Es kdnnte sein, dass die Stromversorgung der

UrSpring flr langere Zeit ausgefallen ist; stellen Sie
sicher, dass die Stromversorgung und die Steckdose
korrekt funktionieren.

Wenden Sie sich an |hren Servicetechniker.

5.2 Kundendienst

Fur weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte Gber unseren Service Desk unserer Website
an unser Service-Team.
Fur weitere Unterstlitzung und die neueste Version dieser Dokumentation besuchen Sie bitte
unsere Website https://support.seccua.com/hc/de.
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6. Spezifikationen

6.1 Abmessungen

L ; i 1269mm
-~ ol 1240mm

s 1051mm T
— o _° T TR S—

9110mm

1043.60mm

N ﬁ S I —

ﬁ140mﬁ1

6.2 Betriebsdaten

SI-Einheiten US-Einheiten

Max. Betriebsdruck | 5,0 bar 72 psi

Betriebsumge- 4 °C bis 55 °C 39 °F bis 131 °F
bungstemperatur
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Wassertemperatur 4 °C bis 40 °C 39 °F bis 104 °F
Alle UrSpring-Typen
Lagertemperatur 0 °C bis 55 °C 32 °F bis 131 °F
pH-Bereich pH-Wert 2 bis 11 (im Betrieb)
Chlor-Toleranz Toleranz fur freies Chlor: 200.000 ppmh,

max. Konzentration freies Chlor: 200 ppm

Druckdifferenz 0 — max. 2,5 bar 0 — max. 36 psi
Zulauf - Filtrat

Stromversorgung Eingang: 110-230 Volt Wechselstrom
Ausgang: 12 Volt Gleichstrom
Stromverbrauch: 1,5 W (~ 5,4 W wahrend des Spllens)

Gesamtgewicht ca. 15 kg ca. 33 Pfund
(Steuereinheit mit
gefilltem Filter)

6.3 Elektrischer Anschluss

Die UrSpring wird mit einem Netzteil fir verschiedene Netzstecker und Spannungen geliefert.
Das Netzteil entspricht der EU-Richtlinie 2014/35/EG flr Niederspannungsgerate.

Land Spannung Leistung Frequenz | Steckertyp
(max.)

Deutschland 230V 225 W 50 Hz C

USA, Kanada 120 V 225 W 60 Hz B

China 230V 225 W 50 Hz D
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/. Rohrkupplungen verwenden

7.1 Kundenspezifische Kupplungen verwenden

Wenn Sie kundenspezifische Kupplungen verwenden mochten, um die Wasserleitungen an die
UrSpring anzuschlieen, beachten Sie bitte Folgendes:

Der Ventilblock der Steuereinheit besteht aus Kunststoff. Stellen Sie sicher, dass das
Innengewinde des Ventilblocks bei der Installation nicht durch das Gewinde der
verwendeten kundenspezifischen Kupplung beschadigt wird.

Verwenden Sie zum Einschrauben in den Block nur Kupplungen mit einem nicht
kegeligen (parallelen) AuRengewinde von 22 mm (3/4") nach britischem Standard.
Stellen Sie sicher, dass die Kupplung nicht tiefer als die maximale Gewindetiefe von
15 mm (0,6") ist.

Verwenden Sie nur flissiges Teflon zum Abdichten des Rohrs und der Fassung, die
anzuschliefRen sind.

Verwenden Sie niemals Hanf (Hanf quillt bei Kontakt mit Wasser auf, was zur
Beschadigung des Ventilblocks fihren kann) oder organisches Fett.

7.2 John-Guest-Schnellkupplungen verwenden

Das UrSpring-Paket enthalt John-Guest-Schnellkupplungen. Diese Kupplungen kénnen an
22mm-(3/4")-Rohren aus Kunststoff und Kupfer verwendet werden. Wenn die John-Guest-
Schnellkupplungen mit Edelstahlrohren verwendet werden, missen die Rohre eine
entsprechende Nut aufweisen (siehe separates Datenblatt von John Guest).

So fiihren Sie ein Rohr in die Schnellkupplung ein:

Flhren Sie das Rohr in die Schnellkupplung ein.

Die Kupplung beruhrt die interne O-Ring-Dichtung.
Schieben Sie das eingeflihrte Rohr vollstandig in die
Schnellkupplung.

Ziehen Sie am Rohr, um eine kraftschlissige
Verbindung herzustellen. 3

L—

Le—
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So trennen Sie ein Rohr von der Schnellkupplung:

1. Lassen Sie den Druck aus der UrSpring vollstandig ab.

2. Dricken Sie die Muffe der Kupplung ein.
3. Ziehen Sie das Rohr aus der Kupplung.
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8. Lagerung, Transport und
Entsorgung

8.1 Lagerung, z. B. Uberwinterung

So wird die UrSpring (zwischen-)gelagert:

e Unterbrechen Sie die Strom- und Wasserversorgung.

e Entfernen Sie das Wasser aus der UrSpring. Das Wasser kann
kontaminiert werden, wenn es langere Zeit nicht ausgetauscht wird.

e Reinigen Sie die aufteren und inneren Oberflachen der UrSpring und des
Zubehdrs.

e Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur nicht unter 0 °C
(32 °F) sinkt oder tber 55 °C (131 °F) steigt.

e Stellen Sie sicher, dass die relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung unter
80 % liegt.
Achten Sie darauf, dass die UrSpring aufrecht gelagert wird.
Nachdem Sie die UrSpring aus dem Lager geholt haben, tberprifen Sie
sie auf Schaden.

Filtermodule lagern:

Lagern Sie Filtermodule an einem kihlen und trockenen Ort.

Setzen Sie Filtermodule keinem direktem Sonnenlicht aus.

Lagern Sie Filtermodule nicht Ianger als 2 Jahre nach Produktionsdatum.

Die Verpackung darf vor der Lagerung nicht entfernt werden.

Bevor Sie ein bereits benutztes Filtermodul lagern, spilen Sie es mit einer Lésung aus
Reinwasser mit 1 % Natriumbisulfit.

Wenn ein gebrauchtes Filtermodul langer als 6 Monate gelagert wurde, stellen Sie
sicher, dass der Filter vor der Verwendung grindlich gereinigt und mit sauberem
Trinkwasser gespult wird.

Gebrauchte Filter lagern:

e Spiulen Sie das Filtermodul vor der Lagerung mit einer Lésung aus
Reinwasser mit 1 % Natriumbisulfit.
Verschlielien Sie die Filtermodule mit den originalen Schutzkappen von Seccua.
Lagern Sie Filtermodule vertikal mit der Offnung nach oben.
Wenn ein Filtermodul 1anger als 6 Monate gelagert wurde, stellen Sie sicher, dass der
Filter vor der Verwendung griindlich gereinigt, unter Umstanden desinfiziert, und mit
sauberem Trinkwasser gespult wird.

e Nicht einfrieren!
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8.2 Transport

Beim Transport der UrSpring:
e Stellen Sie sicher, dass die Temperatur der UrSpring nicht unter 0 °C
(32 °F) sinkt oder Uber 55 °C (131 °F) steigt.
e Stellen Sie sicher, dass die UrSpring keinen starken Vibrationen oder
physischen Stolien ausgesetzt ist.

8.3 Entsorgung

Stellen Sie sicher, dass die UrSpring und ihre Filtermodule in Ubereinstimmung
mit den Ortlichen Gesetzen, Vorschriften, Anweisungen und
Vorsichtsmaflinahmen beziglich Gesundheit, Sicherheit und Umwelt entsorgt
werden.
Achten Sie darauf, die folgenden Materialien umweltgerecht zu entsorgen oder zu
recyceln:

e Alle Kunststoffteile sind mit einem erkennbaren Recycling-Code

gekennzeichnet.

e Die Batterie befindet sich auf der Hauptplatine in der Steuereinheit.
Die Platine und Anbaugerate. Diese Teile mussen als Elektro- und
Elektronikschrott entsorgt werden.

Das Symbol auf dem Produkt, dem Zubehor oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses

Gerat nicht als unsortierter Hausabfall behandelt werden darf, sondern getrennt gesammelt
werden muss. Entsorgen Sie das Gerat Uber eine Annahmestelle fur das

\ Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, wenn Sie innerhalb der EU und
in anderen europaischen Landern leben, die getrennte Annahmeeinrichtungen

fur Elektro- und Elektronik-Altgerate betreiben. Mit der ordnungsgemafien

/ Entsorgung des Gerats tragen Sie dazu bei, mogliche Gefahren fir die Umwelt
und die o6ffentliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch die

I .nsachgemaBe Handhabung von Altgeraten entstehen kénnten. Die
Abfallverwertung tragt zur Erhaltung der natlrlichen Ressourcen bei.

UrSpring 12784, Manual DE (Art. no. 12788)
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